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(Rsl, I, 1959, p. 27—30; comunicare la cel de-al IY-lea Congres international 
al slaviftilor, Moscova, 1958), X V II. Despre valoarea slovei -fe in cele mai vechi 
texte romàne§ti (SCL, X , 1959, nr. 1, p. 101—104), cu un Adaos (SCL, X II ,  
1961, nr. 4, p. 577), X V III . Despre limba slava a hrisoavelor muntene§ti din 
sec. al XlV-lea -  al XV-lea (SCL, X II ,  1961, nr. 1, p. 91-94) 1.

La acestea se adaugà urmàtoarele articole consacrate aceleiafi proble­
matici: I. Controverse balcanice asupra tratamentului diftongilor cu licvide in 
elementele slave meridionale din limba romàna (1960), I I .  Asupra tratamentului 
v. si. p in limba romàna (1963), I I I .  Observafii asupra categorici genului in limba 
romànà (1959), IV. Observafii asupra palatalizàrii consoanelor in limba romàna 
(1961—1962), V. Despre regula comutàrii in fonologie (1961), VI. ìmprumut 
sau dezvoltare proprie ? (1961) a, V II. La situation du roumain parmi les langues 
balkaniques (extras din CnaenucKa (fiu/iOAOcUH, I I I ,  Sofia, 1963, p. 171—180; 
comunicare la Cel de-al V-lea Congres international al slaviftilor, Sofia, 1963).

Constatàm, afadar, cà autorul s-a preocupat mai ales de o serie de pro- 
bleme dificile ale raporturilor lingv istice slavo-romàne : etimologii « slavo­
romane» (sutà, cumàtru, Cràciun etc.) — càrora le face o analizà detailata, 
propunind solutii proprii, de cele mai multe ori acceptate de cercetàtorii ulte­
riori sau, in tot cazul, luate in considerale ; aspectul fonetic al celor mai vechi 
demente slave meridionale in limba romànà fi problema datàrii lor; influenza 
slavà in sistemul fonetic fi morfologie al limbii romàne fi cazurile de evolutie 
paralelà cu limbile balcanice; limba slavonà in parile Romàne fi grafia chiri- 
licà in vechile texte romàne§ti. Cercetàtorii actuali ai raporturilor slavo-romàne 
nu se pot dispensa de studierea amànuntità a bogatului material fi a ideilor 
formulate de acad. Al. Rosetti in cele 25 de articole consacrate problemei 
raporturilor slavo-romàne. Douà dintre eie au constituit comunicàri la congre- 
sele internazionale de slavisticà din 1958 §i 1963, fiind intimpinate cu mult 
interes de reprezentantii slavisticii internationale.

Sprijinindu-se pe aceste cercetàri de detaliu fi sintetizìnd cu mult discer- 
nàmint rezultatele obfinute in studierea raporturilor lingvistice slavo-romàne 
de numerosi lingvifti romàni §i stràini, acad. Al. Rosetti a adus o contributie 
insemnatà in slavistica romàneascà prin volumul al treilea al Istoriei limbii 
romàne, consacrat influentei sud-slave ràsàritene (slavo-bulgare) asupra limbi 
romàne, volum apàrut pinà acum in cinci editii, ceea ce reprezintà un record 
pentru o carte de lingvisticà. Pentru a nu repeta aici ceea ce am scris in altà 
parte despre aceastà carte 8, subliniem doar cà ea reprezintà o temeinicà sintezà 
originalà a chestiunii, care u§ureazà in mod considerabil cercetàrile ce se vor 
face in acest domeniu fi care reaUzeazà o expunere sistematicà fi bine docu- 
mentatà a bogatei problematici a relatiilor lingvistice slavo-romàne in epoca 
veche.

in  sfirfit, domeniul « filologici slavo-romàne» este atins printre altele, 
in volumele Limba romànà in secolele al XIH-lea — al XVI-lea (Bucurefti, 
1956) fi Istoria limbii romàne literare, I  (in colaborare, Bucurefti, 1961).

in  primul, acad. Al. Rosetti fundamenteazà interpretarea fonetica a slo- 
velor chirilice intrebuin^ate in vechea scriere romàneascà (p. 15—26) fi pune 
la contributie datele documentelor de cancelarie scrise in slavonà, alàturi de 
cele redactate in limba latinà, pentru istoria limbii romàne in secolele al XlII-lea

1 Retipàrit, cu nn Postscriptum, in AnexA la IL R  I I I 5, p. 117—121.
2 Reproduse, de asemenea, in Anexà la IL R  I IP , p. 109—117 ?i 122—129.
* SCL, V II, 1956, nr. 1-2, p. 140-143; Rsl, IV, 1960, p. 9, 16; volumul de fata, p. 271.


